ZMLUVA O ODOHRANI DIVADELNEHO PREDSTAVENIA

uzatvorenda podla ust. § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb, Obc¢ianskeho zakonnika, v platnom zneni
reSpektujuc prislusné ust. zakona ¢. 185/2015 Z. z. - Autorsky zakon.

Pozyvajuci: Statne divadlo KoSice

Sidlo: Hlavna 58, 042 77 Kosice

Konanie: Mgr. Peter Himic, PhD. - generalny riaditel
Pravna forma: Statna prispevkova organizacia
Zriad'ovatel: Ministerstvo kultury SR, zriad'ovacia listina ¢. MK 3035/2015-110/16314
Bankové spojenie : Statna pokladnica

Cislo tiétu : 7000070481/8180

IBAN: SK85 8180 0000 0070 0007 0481

ICO: 31299 512

DIC: 2021469758

IC DPH: SK2021469758

Kontaktné osoby:
Telefén:

Juraj Grega
055 2452 204

Fax: 0552452 212
Webové sidlo: www.sdke.sk
E-mail: juraj. grega@sdke.sk

Host'ujuci subor :

Spisské divadlo v Spisskej Novej Vsi

Sidlo : Radnic¢né namestie ¢. 4. 052 01 SpiSska Nova Ves
Konajtce : Mgr. Emilom Spi§akom, ArtD. - riaditel
Pravna forma : Rozpoctova organizacia

Zriad'ovatel : Kosicky samospravny Kraj

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo Giétu : 7000185334/8180

IBAN: SK47 8180 0000 0070 0018 5334
SWIFT: SPSRSKBA

ICO: 31297846

DIC: 2021456118

Kontaktna osoba : Mgr. Maria Korbova

Telefén : 053-4173271-5

Fax: 053-41773276

WWW : www.spisskedivadlo.sk

E-mail : prevadzka@spisskedivadlo.sk

(spoloc¢ne d’alej aj ako ,,Zmluvné strany*)

sa dohodli na tejto Zmluve o odohrani divadelného predstavenia (d’alej len ,,Zmluva“)

Clanok I

Uvodné ustanovenia a vyklad pojmov

1. Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu s cielom deklarovat spolo¢ny zaujem uspesSne realizovat divadelné

podujatie na Malej scéne Statneho divadla KoSice (dalej len ,Mala scéna“) diia 15.1.2017, so zaciatkom
predstavenia o 19.00.

Uéel zmluvy je zo strany oboch Zmluvnych stran nediskriminaény, zasadne apoliticky.

Priestory budovy Malej scény, na Hlavnej 76, KoSice zapisané na liste vlastnictva 4052 v celosti ako budova so
supisnym ¢islom 1315, nehnutel'na kultirna pamiatka v pamiatkovo chranenom tzemi na pozemku parcelné ¢islo
47/1, druh pozemku - zastavané plochy a nadvoria, o vymere 1088m?, na ulici Hlavnej 76, v KoSiciach,

Mala scéna bola rekonstruovana v rdmci Regiondlneho operacného programu (d’alej len ,ROP“) Prioritnej osi 7
ROP (d’alej len ,PO7 ROP“), opatrenia 7.1 - Eurépske hlavné mesto kultiry - KoSice 2013 podl'a Rozhodnutia
Ministerstva kultiry SR o schvaleni Ziadosti o nenavratny finanény prispevok kod NFP22170120019 (d’alej len
~rozhodnutie), ako SO/RO pre PO7 ROP, ¢, zo dna 28.02.2012 v zneni neskorsich zmien rozhodnutia, na projekt
,Rekonstrukcia Malej scény Statneho divadla Kosice“ (ITMS kéd projektu 22170120018).

Zmluvné strany berd navedomie, Ze v objekte Malej scény moZno organizovat len podujatia, ktoré svojim
charakterom a obsahom budu naplnat ciele prioritnej osi 7 ROP, opatrenia 7.1 ROP a ciele projektu




spolufinancovaného z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (ERDF - Investicia do vasej budtcnosti) a Statneho
rozpoctu SR, vo vazbe na projekt Eurépske hlavné mesto kultiry - KosSice 2013. Osobitne su si Zmluvné strany
vedomé vsetkych povinnosti SD Kosice, ako subjektu v pdsobnosti vlastnika, ktoré mu vyplyvaji z ¢lanku 5
Prilohy €. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti NFP.

6. Mala scéna je vel'mi osobitym nebytovym priestorom, a preto sa vyuzitie (uzivanie) jej priestorov riadi nielen
prisluSnymi pravnymi predpismi, ale aj osobitnymi pravidlami zakotvenymi v tejto Zmluve a smerujicimi
k zachovaniu ddéstojnosti, vysokej umeleckej a reprezentativnej trovne a historickej hodnoty, na ktorych
reSpektovani a dodrziavani Pozyvajtci striktne trva.

7. Hostujuci subor prehlasuje, Ze si je vedomy tychto skuto¢nosti a zavizuje sa reSpektovat pravidld a podmienky
tejto Zmluvy, stanovené Pozyvajucim.

8. Pod pojmom Host'ujuci subor sa na tGcely tejto Zmluvy rozumeju aj vSetky osoby, ktoré sa so sihlasom alebo jeho
vedomim v priestoroch Malej scény nachadzaju, alebo ktorych pritomnost v tychto priestoroch je odvodena od
zmluvného vztahu vzhl'adom k dohodnutému tcelu zmluvy.

Clanok II

Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je dohoda Zmluvnych stran o podmienkach umeleckého hostovania divadelného suboru
na Malej scéne Statneho divadla KoSice v KoSiciach v Slovenskej republike.
2. Predmetom dohody Zmluvnych stran podl'a predchadzajiceho ustanovenia je:
a) zavazok Hostujuceho suboru odohrat predstavenie:
pod nazvom: Rysava jalovica
autora/autorov: Martin Kukuéin/Peter Palik
dna: 15.01.2017 (nedel’a) o 19,00 hod.
miesto konania: Mal4 scéna Statneho divadla Kosice, Kosice, Slovenska republika
(d'alej len , Predstavenie®)
b) zavazok Pozyvajuceho uhradit Hostujicemu suboru honorar dohodnuty v tejto Zmluve a vytvorit podmienky
potrebné pre realiziciu Predstavenia podl'a tejto Zmluvy.
3. Technické a organizacné podmienky Predstavenia si predmetom osobitnej Prilohy ¢. 1 k tejto Zmluve, ktora je jej
neoddelitelnou stcastou, ak sa Zmluvné strany nedohodli inak.
Clanok III
Prava a povinnosti Pozyvajiceho
1. Pozyvajici ma pravo najma:
a) vyzadovat od Hostujiceho sdboru odohranie dohodnutého Predstavenia na maximalnej umeleckej a
profesionalnej drovni,
b) nadodrzanie ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy zo strany Hostujiceho siboru,
c) rozhodnuit o zmene miesta konania dohodnutého predstavenia, a to v pripade nepriaznivého pocasia.
2. Pozyvajuci je povinny najma:

a) zabezpecit pre uspeSny priebeh Predstavenia technické a organizacné podmienky na zaklade Specifikacii
v Prilohe ¢. 1, ktoré Hostujuci sibor doruc¢i Pozyvajicemu, najneskdér 20 dni pred konanim Predstavenia;
podmienky, ktoré neboli uvedené v Prilohe ¢. 1, pripadne v¢as ozndmené oficidlnou koreSpondenciou medzi
Pozyvajucim a Host'ujicim siborom nebudd moct byt Pozyvajlicim zabezpeCené a uhradené, ak sa Zmluvné
strany nedohodli inak,

b) zabezpecit personalne sluzby zamestnancami Pozyvajuceho, t.j. zabezpecit stucinnost technického personalu
v mieste konania Predstavenia s realiza¢nym timom Hostujiceho stiboru podl'a dohody,

c) umozZnit Hostujicemu stiboru predaj bulletinov k Predstaveniu, pri¢om prijem z predaja si ponecha Host'ujuci
subor,

d) zabezpecit obvykld propagaciu Predstavenia; v suvislosti s propagaciou dava Hostujuci sdbor sthlas na
pripadné vytvorenie (vyhotovenie) kratkeho propagacného Sotu v rozsahu maximalne piatich minut, pricom sa
Pozyvajuci zavazuje, Ze pri kazdom pouziti obrazovych a/alebo zvukovo-obrazového zaznamu alebo jeho Casti
uvedie, meno autora a nazov hry, ako aj informaciu, Ze ide Hostujuci stbor; akékolvek iné vyhotovovanie
zvukového, obrazového, zvukovo - obrazového a/alebo iného zaznamu, ako aj jeho pouzitie (napr. uvedenie
zaznamu v akomkol'vek médiu) podlieha predchadzajicemu pisomnému stihlasu Host'ujticeho stiboru,

e) zabezpeclit predpredaj a predaj/dostupnost vstupeniek na predstavenie, pricom trzba z predaja je prijmom
Pozyvajtceho,

f) umoznit Hostujucemu suboru predaj bulletinov k danému predstaveniu, priCom prijem z predaja si ponecha
Hostujuci subor,

g) uhradit Host'ujiicemu stiboru honorar dohodnuty v Clanku V odsek 1 tejto Zmluvy,




Clanok IV
Prava a povinnosti Host'ujiceho siboru
1.  Hostujuci subor ma pravo najma:
a) vyzadovat splnenie vSetkych povinnosti zo strany Pozyvajuceho zakotvenych v tejto Zmluve,
b) na vyplatenie honorarov a realizacnych nakladov dohodnutych v tejto Zmluvy.
2. Hostujuci subor je povinny najma:
a) informovat Pozyvajiceho vopred, pred podpisanim tejto Zmluvy o charaktere a podmienkach podujatia,
najma o:
- poziadavkiach na pouZzivanie pyrotechnickych efektov, otvoreného ohiia pocas podujatia ainych
skutocnostiach, ktoré by mohli mat za nasledok vznik skody na priestoroch ¢i vybaveni Malej scény,
- vlastnom technickom vybaveni podujatia, ktoré nie je poskytované Pozyvajicim,
- prevedeni podujatia, ktoré musi byt v stlade s poziarno-bezpecnostnymi predpismi a predpismi na
ochranu zdravia a majetku azabezpecenie bezpecCnosti prace; silad posudzuje v prvom rade
bezpecnostny technik a nasledne dodrziavanie kontroluje asistenc¢na poziarna hliadka Pozyvajticeho.

b) zabezpecit, aby na Predstaveni bol pritomny potrebny pocet hercov, aby tito boli vC€as pripraveni na svoj
vykon a podali umelecky vykon na maximalnej moznej umeleckej irovni,

c) zabezpelit na vlastné naklady kompletni vypravu Predstavenia (scénu, kostymy, rekvizity) a ich dopravu na
miesto urcenia na vlastné naklady,

d) zabezpecit prostrednictvom vyskoleného personalu dodrziavanie vSeobecne zadvaznych pravnych predpisov,
povinnost{ vyplyvajucich z tejto zmluvy a pokynov Pozyvajiceho,

e) zabezpeclit stavbu (montdz) a demontdz scény a technicku realizaciu (svietenie, ozvucenie), v sucinnosti
s personalom Pozyvajtceho,

f)  dodrzat Casovy harmonogram Predstavenia dohodnuty pred uzatvorenim tejto Zmluvy,

g) Hostujicemu suboru sa zakazuje zasahovat do stavebnych konstrukcii a ¢asti objektu,

h) zakazuje sa svojvol'ne akokol'vek manipulovat s inventarom v objekte Malej scény,

i)  zakazuje sa fajcit a pozivat iné navykové a omamné latky v priestoroch Malej scény,

j)  postarat sa o priestory Malej scény tak, aby na nich nevzniklo neprimerané opotrebenie alebo nedoslo k ich
poskodeniu, udrziavat poriadok, bezpecnost a Cistotu v priestoroch Malej scény,

k) podla usmernenia a podla pokynov Pozyvajiceho na vlastné naklady opravit poskodenie poskytnutych

priestorov, ak poskodenia vznikli neprimeranym uZivanim priestorov; pokial' Host'ujuci sibor vlehote
stanovenej Pozyvajucim tieto poskodenia neodstrani, urobi tak Pozyvajtci na ndklady Host'ujiceho stiboru,

1)  odstranenim vzniknutého poskodenia nie je dotknuté pravo Pozyvajliceho vyZadovat od Hostujuceho
suboru nahradu Skody a us$lého zisku, ktory vznikol z dévodu nemoZnosti plnohodnotného uZivania
priestorov Malej scény,

m) reSpektovat v plnej miere pokyny zamestnancov Pozyvajiceho, ktori budi zabezpefovat priebeh
Predstavenia,

n) niest v plnom rozsahu zodpovednost za vSetky Skody na majetku vnesenom do objektu Malej scény,

0) plnit vSetky povinnosti vyplyvajice zo zakona ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni neskorsich
predpisov a vykonavacej vyhlasky MV SR ¢. 121/2002 Z.z. o poziarnej prevencii v zneni neskorsSich
predpisov, podl'a pokynov Pozyvajtuceho,

p) plnit vSetky povinnosti vyplyvajuce zo zadkona €. 79/2015 Z. z. o odpadoch v platnom zneni a vyhlasky
€.365/2015 Z. z. o vykonani niektorych ustanoveni zakona o odpadoch.

q) vpripade potreby poziadat prislusné ochranné autorské spolocnosti (LITA, SOZA) o povolenie na pouzitie
autorskych diel aumeleckych vykonov a/alebo vysporiadat autorské prava alebo prava suvisiace
s autorskym pravom v sulade s osobitnym predpisom; v pripade, Ze tak neurobi zndsa pravne nasledky
svojho konania Host'ujuci subor,

r) Manipulovat s technickym zariadenim zvukovej a osvetlovacej kabiny asndkladnym vytahom moZe
Hostujici subor len prostrednictvom osoby s odbornou sposobilostou a pod dozorom zvukara a/alebo
osvetl'ovaca, resp. personalu javiskovej techniky urcenych Pozyvajiacim,

s) pre premiestiiovanie kulis a podobného materidlu vyuZivat vylu¢ne sluZobny vchod /severné atrium,
komunikacné priestory severného atria a vytah/, pre tento Ucel sa zakazuje vyuzivat hlavny vchod a priestor
hlavného schodiska; Hostujuci suboj je povinny sa stouto cestou oboznamit pred zacatim priprav na
Predstavenie.

3. Hostujuci subor sa smie pohybovat iba v priestoroch:

a) javiska Malej scény,
b) Satni vyhradenych pre Hostujtci sibor v poZadovanom pocte,




c¢) technickych, tj. réZzia zvuku - kabina so Standardnou ozvucovacou technikou, rézia osvetlenia - kabina
so $tandardnou osvetl'ovacou technikou,

d) nakladného vytahu,

e) hladiskovej ¢asti Malej scény,

f)  pristupovych chodieb spajajticich vyssSie uvedené priestory.

4. Hostujuci subor tiez vyhlasuje, Ze bol pred podpisanim tejto Zmluvy pouceny o vSetkych podmienkach (miesto,
Cas apod.) ohladom konzumacie alkoholickych napojov a fajcenia v priestoroch Malej scény, a tieto sa zavazuje
dodrziavat.

5.  Hostujici sibor bude pred zacatim plnenia podla tejto Zmluvy preskoleny bezpecnostnym technikom
Pozyvajuceho o platnych predpisoch na tseku ochrany pred poziarmi a je povinny oboznamit' s tymto poucenim
kazdého, koho sa poucenie podl'a pokynov technika tyka.

Clanok V

Honorar a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli na sume vo vyske realizacnych nakladov t.j. 500,- eur (slovom: pat'sto EUR).

Suma uvedend vbode 1. bude uhradend prevodom na uclet na zaklade faktiry vystavenej a dorucenej
Pozyvajicemu najskor v den uskutocénenia predstavenia, v lehote jej splatnosti. Datumom zdanitel'ného plnenia je
datum predstavenia.

Miesto zdanitel'ného plnenia je Slovenska republika.

Host'ujtci subor predlozi Pozyvajucemu original faktiry, ktora musi obsahovat vsetky naleZitosti podl'a zakona ¢.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. V pripade, ak faktira nebude obsahovat
vSetky nalezitosti Pozivajici je opravneny vratit nespravnu faktiru Hostujiicemu stboru na prepracovanie v
lehote splatnosti. Tymto prestane plynuat lehota splatnosti nespravne vystavenej faktury. Nova lehota splatnosti
zaCne plynut odo diia dorucenia novej faktiry.

Clanok VI
Trvanie, zmena a ukoncenie zmluvy

1.
2.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urc¢itd, odo dita podpisania oboma Zmluvnymi stranami do 15.1.2017 .
Ukon¢it tdto Zmluvu mézu Zmluvné strany:

a) dohodou Zmluvnych stran,

b) odstipenim od tejto Zmluvy jednou Zmluvnou stranou.

Dohodou je mozné ukoncit tento zmluvny vztah kedykolvek, pricom na platnost dohody sa vyzaduje dodrZanie
pisomnej formy. Sucastou dohody je aj spésob vyrovnania pripadnych zavazkov a pohl'adavok zmluvnych stran,
ktoré vznikli v priebehu plnenia tejto Zmluvy, az do jej ukonc¢enia dohodou.

Pozyvajuci ma pravo zrusit dohodnuté predstavenie, ak zo strany Hostujuceho suboru nebudu splnené vsetky
podmienky dohodnuté v tejto Zmluve.

V pripade, Ze dbjde k zruseniu predstavenia z dovodov tzv. vy$Sej moci (napr. prirodna katastrofa), za ktoré Ziadna
zo Zmluvnych stran nezodpovedd, neposkytuju si Zmluvné strany zZiadnu nahradu. Obe Zmluvné strany budd mat’
v takomto pripade pravo odstupit od tejto Zmluvy a kazda Zmluvna strana ponesie vlastné naklady.

Ak nastane pripad nepredvidany v predchadzajicom ustanoveni zmluvné strany sa dohodli na nasledujucich
podmienkach (okrem pripadov vis maior):

- ak oznamenie o nemoznosti splnenia predmetu Zmluvy bude druhej Zmluvnej strane dorucené
najneskor 30 dnf pred datumom plnenia je tato opravnena od Zmluvy odstipit a poZadovat nadhradu
nutnych vydavkov spojenych so zabezpecenim splnenia predmetu Zmluvy,

- ak ozndmenie o nemoZnosti splnenia predmetu Zmluvy bude zmluvnej strane dorucené najneskér 15
dni pred datumom plnenia je tito strana opravnend od Zmluvy odstupit a pozadovat nahradu
vSetkych preukazatel'nych vydavkov spojenych so zabezpecenim splnenia predmetu Zmluvy,

- ak oznamenie o nemoznosti splnenia predmetu Zmluvy bude zmluvnej strane dorucené najneskor 5
dni pred ddtumom plnenia je tdto Zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit a poZadovat
nahradu vsetkych preukazatelnych vydavkov spojenych so zabezpecenim splnenia predmetu Zmluvy,
ako aj pendle vo vy$ke 50 % zo sumy dohodnutej ako honorar v ust. Cl. V ods. 1 tejto Zmluvy ak sa
zmluvné strany nedohodnt inak,

- ak dojde k nemoznosti splnenia predmetu Zmluvy v Case, ked Pozvany uz bude v mieste plnenia je
dotknuta Zmluvna strana opravnena ziadat ndhradu vsSetkych preukazatel'nych vydavkov spojenych
so zabezpecenim splnenia predmetu Zmluvy, ako aj penale vo vyske 60 % zo sumy dohodnutej ako
honorar v ust. C1. V ods. 1 tejto Zmluvy ak sa zmluvné strany nedohodn inak.

Uéinky odstiipenia od tejto Zmluvy podla predchadzajiicich ustanoveni nastavaji diiom, ktorym sa oznamenie o
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odstupeni preukazatel'ne dostane do dispozi¢nej sféry druhej Zmluvnej strany.
Nahradu vydavkov podl'a ust. tohto ¢lanku ods. 6 tohto clanku Zmluvy je povinna Zmluvna strana povinna uhradit
opravnenej Zmluvnej strane najneskér do 15 dni odo diia Gcinnosti odstipenia od tejto Zmluvy prevodom na tcet
opravnenej Zmluvnej strany.

Za pisomnd koreSpondenciu Zmluvnych strdn sa povaZuje aj e-mailovd koreSpondencia, okrem dorucovania
rovnopisov tejto Zmluvy a ozndmeni o skonceni tejto Zmluvy. Povinnost dorucujicej Zmluvnej strany dorucit
pisomnost sa splni, len o adresat pisomnost prevezme alebo len ¢o ju posSta vratila dorucujicej Zmluvnej strane
ako nedorucitelnt, alebo ak doru¢enie pisomnosti bolo zmarené konanim alebo opomenutim adresata. U¢inky
dorucenia nastanu aj vtedy, ak adresat prijatie pisomnosti odmietne. Pisomnosti tykajtice sa zmluvného vztahu
vyplyvajuiceho z tejto Zmluvy si Zmluvné strany mézu dorucovat aj v priestoroch a objektoch Pozyvajiceho, inak sa
dorucuju postou.

Clanok VII
Zaverecné ustanovenia

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravom rozhodnym pre uzatvorenie tejto Zmluvy a vztahy z nej vyplyvajice je
pravny poriadok Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vSetky pripadné spory, do ktorych sa pri plneni tejto Zmluvy dostand, budua
rieSené v prvom rade dohodou. Ak neddjde k dohode plati, Ze pripadné spory budu rozhodované prislusnymi
riadnymi sidmi SR.

Zmluva je uzatvorend v slovenskom jazyku, pricom Hostujici subor prehlasuje, Ze tito jazykovi mutaciu
akceptuje a nie je potrebny jej preklad do iného jazyka.

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom podpisania oboma Zmluvnymi stranami a ti¢cinnost' diiom nasledujicim po
dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmluv (www.crz.gov.sk), ktory vedie Urad vlady SR.

Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy sa uskutoc¢nia formou pisomného dodatku na zaklade stihlasného prejavu
oboch Zmluvnych stran.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom rovnopise pre obe Zmluvné strany.

Skutocnosti neupravené touto Zmluvou sa riadia Obéianskym zakonnikom v platnom zneni, zdkonom o sprave
majetku Statu v platnom zneni, zdkonom o najme a podnajme nebytovych priestorov v platnom zneni, ako aj inymi
suvisiacimi vS§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze s obsahom tejto Zmluvy obozndmili, porozumeli mu a na znak sthlasu s jej znenim
ju podpisali.

KoSice .vvrennnne

Mgr. Peter HIMIC, PhD.
generalny riaditel
Statne divadlo Kosice

za Pozyvajticeho za Hostujuci stibor




